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Benutzerhandbuch

Wichtige Informationen sind in diesem Handbuch inbegriffen.
Bitte |ssan Sis diesen Materfalien durch, bevor Sie dieses Produkt aufstellen und venyenden.
Hehan Sie as fi'9fr das zukdnfiige Nachschiagen aul.

Wir gratulizran Sia mit thren neuen Einkaufl
Ihr autblasbarer Hochleistungs-Poof elgnet sich fir sin erfrischendes
und entspannendes Badevergnigen fiir die ganze Famills. 611-D




/A\WARNUNG 1\

Befolgen Sl dlese Anwelsungen, um die Gafahr ernsthafter
Verletzungen oder des Todes zu verringem.

- Warnung - Legen Sie stets eine Abdeckung tiber den Pool, wenn es nicht in Gebrauch ist, und halten
Sie kleine Kinder vom Poaol und Whirlpaol fern, auBer sie werden bestindig durch
Erwachsene beaufsichtigt,

* Warnung - Vergewissern Sle sich, dass der Pool (iber die Verschlilsse fiir Ablaufvorrichtungen verfligt,

die von den aktuellen Sicherheitsstandards verlangt warden.

» Warnung - Benutzen Sie einen Pool oder Whirlpool nur dann, wenn die Kappen der Ansaugventile

geschlossen sind, um zu verhindern, dass Haare und Kérperteile eingefangen werden.

« Warnung - Lassen Sie [hr Pool oder Whirlpool regelmédBig von einem Fachmann Uberprdfen, um sicher
zu stellen, dass sie sich in sinem ordnungsgeméBen, sicheren Betriebszustand befinden und die
Ablaufvarschllisse an Ort und Stelle sind, und weder einen Riss haben noch fehler.

Prilfan Sie die Ablaufverschlisse im Verlauf des Jahres selber.

- Warnung - Sie milssen wissen, wo sich der Abstellschalter fiir Ihre Pumpe befindet,
damit Sie sie im Notfall abstellen kénnen.

« Warnung - Beachten Sig, dass der Konsum von Alkehol bei der Benutzung eines Fool zum

Ertrinken fihren kann.
» Warnung - Konsumieren Sie daher keinen Alkohol ader Drogen wéhrend der Benutzung dieses Produkts.
« Warnung - Messen Sie die Wassertemperatur mit einem genauen Thermometer, da die Toleranz bei
Instrumenten fir die Temperaturmessung verschieden ausfallt.

« Warnung - Beschrédnken Sie die Badezeit auf 15 Minuten, da lédngeres Eintauchen in einen Pool oder
Whirlpool lhre Gesundheit gefahrden kann.

» Warnung - Halten Sie die Wassertemperatur im Pool auf 40 °C / 104°F oder niedriger.

« Warnung - Wahrend der Schwangerschaft kann das Einweichen In heilem Wasser dem Fotus Schaden
zufugen. Ziehen Sie vorher lhren Arzt zu Rate.

« Warnung - Personen, die sich elner Medikation unterziehen oder dber eine nachteilige Patientengeschichte
verfligen, sollten vor der Benutzung eines Pool oder Whirlpool ainen Arzt kansultieren.

» Warnung - Fettleibige und Personen, die auf eine Herzerkrankung zurtickblicken,
auf Niedrig- oder tiberhdhten Blutdruck, Kreislaufprobleme oder Diabetes sollten vor der
Verwendung eines Pool oder Whirlpool einen Arzt konsultieren,

» Warnung - Personen mit Infektionskrankheitan soliten keinen Pool eder Whirlpool benutzen.

« Warnung - Benutzen Sie keinen Pool oder Whirlpool unmittelbar nach ausgiebiger Anstrengung.

= Warnung - Vermeiden Sie das Untertauchen.

= Warnung - Verhindern Sie das Untertauchen bel Kindarh,

= Warnung - Lassen Sie beim Ein- und Aussteigen aus dem Pool oder Whirlpool Vorsicht walten,
um Verdetzungan zu vermeiden,

+ Warnung - Badehitze vergréfert die Wirkung von Alkohol, Drogen oder
Arzneimitteln und kann zur Bewusstiosigkelt flihren.

Verlassen Sie dan Pool sofort, falls Sie sich unwoh| fihlen oder schlédfrig sind.

« Warnung - Wasser zieht Kinder an. Befestigen Sie nach dem Gebrauch stets eine Abdeckung tbar
dem Pool,

Kinder sollten nicht ohne Aufsicht Pool oder Whirlpools benutzen.
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A\WARNUNG 1\

Befolgen Sl dlese Anwelsungen, um die Gefahr ernsthafier
Varletzungen oder des Tedes zu verringem.

« Warnung - Befestigen Sie nach jedem Gebrauch eine Abdeckung liber dem Poaol.

« Warnung - Benutzen Sie kein Verldngerungskabel, um die Pumpe und das Filtersystem an die Stromguelle
anzuschlieRen, Sie kénnten hierdurch Schéden an der Pumpe und am Filtersystem verursachan.

» Warnung - Betreiben Sie den Pool stets mit einem hinreichenden Wasserspiegel.
Er muss sich tber der Offnung des Einlaufschlauchs befinden,
Fin unzureichender Wassersplegel verursacht Versagen der Pumpe und des Filtersystems,
und die Garantie verfallt. .

- Warnung - Verwenden Sie stets den mit dem Kabel verbundenen F|-Schalter (RCD), der an die Pumpe
und das Filtersystem angeschlossen ist. Sehen Sie von einer Verwendung ab, falls der
Fl-Schalter nicht funktioniert. Bel Zuwiderhandlung kénnen Sie einen Elektroschock hervorrufen.

+ Warnung - Entfernen Sie innerhalb einer Reichweite von 183cm /6 FuB bis zum Pool oder Whirlpool alle
Elektrohaushaltsgeréte (wie Lampen, Telefon, Radio, Fernsshen, Haarfdn etc.).

+ Warnung - Sorgen Sie fiir einen Wasserhértegrad von 7.4-7.6 pH. Bei Nichtbeachtung kénnen Sie
Schéden am Pool, der Pumpe, dem Flltarsystem und seinen Komponenten verursachen,
und die Garantie verfallt.

» Warnung - Installieren und verwenden Sie den Pool nur auf Oberfléichen, welcha die wiederholte
Feuchtigkeit vertragen. Falls es in einem mehrstdckigen Gehduse aufgestellt wird, miissen
Sie sorgféltig darauf achten, dass die Gegenstéinde auf den Stockwerken darunter geschuitzt
warder.

« Warnung - Befragen Sie im Zweifel sinen Architekten oder Ingenieur, um festzustellen, ob das Geschoss,
auf dem Sie den Pool aufstellen wollen, die geforderte Belastung tragen kann,

+ Warnung - Offnen Sie weder die Pumpe, das Filtersystem, noch den mit dem Kabel verbundenen Fl-Schalter.
Bei Zuwidsrhandlung verféllt die Garantie.

- Warnung - Lassen Sie stets alles Wasser aus dem Pool, den Schiduchen und der Filterainheit ab, bevor
Sie es lagern. Durch Einfrieren verursachter Schaden ist nicht in der Garantie inbegriffen.

- Warnung - Sorgen Sie stets fir eine sanitéire Behandlung des Wassers einschliefilich Routinereinigung
und chemischan Zusdizen, wie im Benutzerhandbauch angegeben. Nehmen Sie Bezug auf
die Abschnitta Wasserchemie und Wartung der Filter.

+ Warnung - Fligen Sie stets dem Wasser Chemikalien zu, geben Sie nlemals Wasser zu Chemikalien,
Das Hinzufilgen von Wasser zu Chemikalien kann starke Ddmpfe oder gewaltsame Reaktionen
und gefdhrlichen chemischen Wasserstaub erzeugen.

» Warnung - Dieses Produkt signet sich NICHT fiir dis Verwendung von Kindern unter 6 Jahren.

» Warnung - Lassen Sei Kinder NIE unbeaufsichtigt. Sie durfen es nur mit kompetenter Aufsicht durch
Erwachsene verwenden.

« GEFAHR - Unfallrisiko durch Erttinken.
Es muss dufierste Vorsicht ausgelibt werden, um den unerlaubten Zugang von Kindern zu
verhindern. Vergewissern Sie sich, dass Kinder den Pool oder Whirlpool nicht verwenden
kénnen, aufBer sie werden die gesamie Zeit beaufsichtigt.
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A \WARNUNG 1\

Bafolgen Sle diese Anweisungean, um dis Gefahr emsthafier
Verletzungen oder des Todas zu verringemn,

Wichtige Slcherheitsanweisungen

Die folgenden Anweisungen enthalten wichtig Sicherheitsinformationen, und wir empfehlan [hnen
nachdrcicklich, sie zu lesen und anzuwenden. Wenn Sia diese Einrichtung installleran und verwenden,
sollten stets grundlegende Sicherheitsvorkehrungen wie die folgenden beachtet werdeh:

LESEN UND BEFOLGEN SIE ALLE ANWEISUNGEN.

1. Warnung - Gefahr eines Elekiroschocks.
Stecken Sie den Stecker nur in eine ordnungsgemin geerdeie Steckdose.

2. Warnung - Lassen Sie Kinder dieses Produkt nicht chne die bestéindige und nahe Beaufsichtigung durch
Erwachsene verwenden, um Verletzungsgefahren zu verringarn.

3. Warnung - Es ist unbedingt erforderlich, dass die Steckdose nach der Installation des Pools oder
Whirlpool zugénglich ist,

4, Warnung - Verwenden Sie den Pool nicht im Regen, um Elektroschocks zu vermeiden.

5. Warnung - Vergraben Sie das Kabel nicht. Legeh Sie das Kabel so, dass eine missbrauchliche
Ubsrschneidung mit Rasenméhern, Hackenscheren und sanstige Geréten vermieden wird.

6. Warnung - Lassen Sie in beschédigtes Kabel sofort durch den Hersteller, seinen Kundendienstvertreter
oder einen dhnlich qualifizierten Fachmann ersetzen, um die Unfall- und Verletzungsgefahr
zu varringarn.

7. Warnung - Gefahr elnes Elektroschocks. Benutzen Sie nie elekirische Haushaltsgeréte,
wenn Sla sich im Pool oder Whirlpool befinden oder Ihr Kérper nass ist.

B. Warnung - Zwecks Verringerung der Unfallgefahr. Lassen Sie nie Wasser tiber 40°C / 140°F direkt in
den Pool einlaufan.

9. Warnung - Die Einnahme von Alkohol, Drogen oder Arzneien kann die Gefahr einer tddlichen Hyperthermie
erheblich erhtihen. Eine Hyperthermie tritt in Erschelnung, wenn die Kdrpertermperatur ain
Niveau einige Grad (ber der normalen Temperatur von 37°C /98,6°F erreicht.
Die Symptome fiir Hyparthymie umfassen eine gesteigerta Kdrpertemperatur, Schwindel,
Lethargie, Benommenhsit und Chnmachisanfélle.
Die Wirkungen der Hyperthymie umfassen das Unvermégan zur Wahrnehmung der Hitze,
die mangelnde Erkenntnis zum Yerlassen des Pools ader Whirlpools; die Bewusstiosigkeit
gegentiber der schwebanden Gefahr; Schéden am Fétus bei schwangren Frauen; kdrperliche
Unfahigkeit, den Pool ader den Whirlpool zu verlassen; und Bewusstlosigkeit mit dem Ergebnis
der Gefahr des Ertrinkens.

Lassen Sie slch von lhrem Hausarzt hinsichtlich seiner Empfehlungen beraten.

10. Vorsicht - Benutzen Sie den Pool nicht allein.

11, Varsicht -Verlassen Sie den Pool sofort, falls Sie sich unwaohl fiihlen oder schiéfrig sind.

12. Hinweis - Bitta (| berprifen Sie die Apparatur vor der Verwendung.
Benachrichtigen Sie den Kundendienst gemaB Adressenliste in diesem Handbuch,
falls zum Zeitpunkt des Einkaufs einzelne Tealle fehlen oder beschédigt sind.
Stellen Sie das Bassin nicht auf, falls dies der Fall ist.

13. Warnung -Halten Sig lhre Haustiere vom Pool fern, scharfe Zéhne oder Klauen kdnnen es beschédigen.

Heben Sie diese Anweisungen gut auf.
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FREISTELLUNG VON HAFTUNG

Mit Montage und Aufblasen dieses Produkts vereinbaren Sie, dass Sie das gesamte Benutzerhandbuch
Time 2 SPA vor seiner Verwendung gelesen und verstanden haben, einschlieflich aller darin enthaltenen
Anweisungen und Warnungen.

Sie stimmen weiterhin damit tiberein, dass Sie alle weiteren oder spéteren Benutzer dieses

Produkts veranlassen werden, das gesamte Benutzerhandbuch zu lesen und zu verstehen,

Eine missbrauchliche oder unsachgemafie Verwendung dieses Produkts kann zu Risiken,

Gefahren und Unfillen fihren, die ernsthafte Verletzungen oder Tod zum Ergebnis haben.

Die Risiken und Gefahren, die hei unsachgeméBer Verwendung dieses Produkis anzutreffen sind,

kénnen durch das Durchlesen und Befolgen der Warnungsrichtlinien vermieden werden, die im
Benutzerhandbuch aufgefihrt werden, und durch ihre sachgeméBe Verwendung.

Die Montage und Verwendung dieses Produkts soll nach dem gesamten, rechtmafiig vorgesehenen
Umfang als Beleg lhrer Zustimmung gelten, dass Sie diese Anweisungen ordnungsgemén befolgen und die
Warnungen beachten, die im Benutzerhandbuch aufgefihrt sind.

Die Montage und Verwendung soll gleichermaBen bedeuten, dass Sle oder jede Drittpartel,

der Sie die Verwendung erlauban, Time 2 SPA im rechtlich erlaubten Umfang von jeder Haftung freistellen
beztiglich irgendeines Verlusts, Schadens, Verletzung und/oder Kosten, die Sie oder ein Benutzer dieses
Produkt aufgrund sainer Verwendung hinnehman missen.

Diese Freistellung soll sich auf jeden Verlust, Schaden, Verletzung oder Kosten aufgrund welcher Ursache
atich immer ausdehnen, einschlieflich Nachldssigkeit oder Vertragsbruch von Seiten von Time 2 SPA
und/oder jeder sonstigen Partei, die an dem Entwurf und der Herstellung dieses Produkts mitgewirkt hat.
Die Badingungen dieser Freistellung sollen fir Sie, Ihre Erben, nédchsten Angehdrigen, Angesteliten,
Verwalter, Abtretungsempfénger und Vertreter rechtswirksam und verbindlich sein.

Die Montage und Verwendung dieses Produkts soll lhre Zustimmung begrinden, dass Sie alle bekannten
oder unbaekannten Verletzungsgefahren, die lhnen undfoder Drittparteien aufgrund der Verwendung dieses
Produkts zustoBen kdnnten, annshmen und akzeptieran,

Time 2 SPA und jede damit in Zusammenhang stehende Partei hat keine Zusicherung und/oder
Gewdhrlelstung, einschlieflich Jeder Gewdéhrleistung zu besonderem Zweck, gegeben und verweigert
hiermit ausdricklich, gleichglitig ob miindlich oder schriftlich, eine solche abgegeben zu haben auBer
denjenigen, die hier und im Time 2 SPA Benutzerhandbuch aufgefihrt werden.

Spezifikationen

Produkibezeichnung: Time 2 Spa Modellnummer: 610

Kapazitét: 4 Erwachsens Massagegeblise: BO0wW

Alter: + 14 Jahre Helzgert: Edalstahl 2000W
Fassungsvermdgen {B0%6): 1000L Filterpumpe: 50W

Ausgaeblasene Grife: | 213 x76cm Fl-Schalter: Ja

Fiillgewicht: 927 Kg Stromkabel: 1.85m

Stromversorgung: 220-240V AC, 2650W Zuwachs Hitzegrad: | Anndhernd: 1-2°C/ h (3-4"F/ h}
Héchsttemperatur: 40°C [104°F) Filtersystem: 2000 (Litar/h)
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INHALT

Menge Beschreibung des Teils
Sicherheitsabdeckung (mit ReiBverschluss)
Pool mit Geschwindigkeitssicherheitsventil
Hauptapparatur — Pumpe, Filter und Erhitzer.
Einlassschlauch mit Dise auf einer Seite
Schraubenschllissel flr Schlauchbefestigung
Wasserablassstopsel und Verschluss
Pumpe / Filterdeckel

Filterkartusche

Fl-Schalter

B T R A S

r-
E

Paol und Hauptapparatur Autblagschlauch Schraubenschiiissel
Sicherheitsabdeckung flir Schlauchbefestigung

-
@

Stdpsel zum Wasserablassen Pumpe / Filterdeckel Fllterkartusche Fl-Schalter
und Verschluss

Hinweis: Vergewissern Sie sich, dass alle Teile vor der Montage vorhanden und unbeschédigt sind.
Benachrichtigen Sie den Kundendienst unverziglich liber fehlende oder beschédigte Teile, die zu ersetzen sind.

MONTAGE- UND INSTALLATIONSANWEISUNGEN

Vorberaeitun %Idas Aufstellungsplatzes

1. Wichtig - Wegen des kombinierten Gewichts aus Pool, Wasser und Benutzern soll ihr Pool stets auf einer
strukturell ﬂEEI gneten, relativ glatten, flachen und ebenen Oberfliche aufgestellt werden, die imstande ist,
das Gewicht wihrend der gesamten Installationszeit zu tragen.
Falls der Pool auf einer Oberfldche aufgestellt wird, welche diese Anforderungen nicht erfullt, dann werden
alle Schéaden, die durch einen unsachgemdfien Gebrauch verursacht sind, van der Garantieleistung des
Herstellers nicht (i'Sfbernommen, Es fallt unter die Verantwortlichkeit des Poolbesitzers, die Unversehtthalt
des Aufstellungsplatzes zu jedem Zeltpunkt sicher zu stellen.

2. Ihr Pool sollte an eine geerdete Steckdosa mit acht FuB Abstand (ca. 2,5m) angeschlossen sein.
Es lsnl!te eing leichter Zugang zum Stecker vorhandan sein, um ragelmaBig den Fl-Schalter testen
ZU kénnen,

3. Vergewissern Sie sich, dass sich unter dem Pool keine scharfen Gegenstéd'8ande befinden.
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Aufstellung im Haus

Achten Sie besonders auf die folgenden Gesichtspunkte, wenn Sie lhren Pool im Haus aufstellen.

1. Vergewissern Sie sich, dass der FuBboden das gesamte Flillgewicht das Pools von 827 Kg
zusamman mit den Benutzern tragen kann.

2. Installieren Sie lhren Pool auf einer wasserdichten, rutschfesten Flache.
Der FuBboden sollte tiber einen Abfluss verfligen, um Spritzwasser aus dem Paol zu entfernen.
Installizren Sie den Pool nicht auf Teppichen oder sonstigen Materialien, welche durch Feuchtigkeit
beschédigt werden.

3. Halten Sie rund um den Pool geniigend Abstand, um freien Zugang zu allen Peol-Apparaturen fuir deren
Wartung zu erhalten.

4, Sehen Sie davon ab, den Pool im Haus auf einer zweiten Ebene tiber dam fartigen Lebens- und
Wohnberaich zu installieren, da wegen Wassar und Feuchtigkeit Schiden verursacht werden kdnnan.

5. Ziehen Sie die Raumfeuchtigkeit in Betracht, die wegen der hohen Temperaturen vorhanden seln wird.
Die Versorgung des Raums mit einer Ventilation wird dabei helfen, den omfort zu erhalten und
Feuchtigkeitsschéden in der Umgebung gering zu halten.

HINWEIS: Installieren Sie den Pool nicht auf Teppichen oder sonstigen Materialien,

welche durch Feuchtigkeit beschédigt werden

Aufstellung im AuBenbereich:

Sie kinnen Ihren Pool auf einer glatten, abenen Oberflache installisren, die stark genug ist, um das
Fiillgewlicht von 927 Kg inklusive den Benutzern zu tragen.
Die folgenden Erwdgungen missen beachtet werden, wenn Sie lhren Pool im Aufenberaich installieren.
1. Priifen Sie lokale gesetzliche Anforderungen beztiglich der Umzé&unung, Einfriedung,
kindersicherer Tare ete.
2. Vergewissern Sie sich, dass gentigend Platz flr die Aufstellung des Pools vorhanden ist und dass
er einen sicheran Zugang erlaubt.
3. Installieren Sie den Pool nie auf Gras oder Erde, da dies die Menge an Schmultz, die in den
Poal hinelngetragen wird, erheblich vergrdBern wird.
Es wird ain Stein- oder HolzplankenfuBboden, jeweils + 244 x 244 /8% 8 Fuf
oder + 18-23 cm / 5-9 Zoll Dicke, empfahlen.
4, Achten Sie bei der Aufstellung des Pools auf die Abflussmdglichkeiten.
5. Vergewissern Sie sich, dass unter dem Pool keine scharfen Gegenstinde vorhanden sind.
8. Setzen Sie die Oberfliche des Pools nicht ('9fber ldngre Zeit dem direkten Sonnenlicht aus.

Pool-Montage:
1. Falten Sie den Pool auseinander, bis er flach auf dem Bodan liegt,
und achten Sie darauf, dass die richtige Seite oban ist.

2. Varbinden Sie die Hauptapparatur mit einer geerdeten Steckdose.
3. Verbinden Sie den Aufblasschlauch mit dem Anschluss des Zentralschlauchs an der Hauptapparatur,
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ACHTUNG - Vergewissern Sle sich, dass der Aufblasschlauch fest In den Anschluss des
Zentralschlauchs eingeschraubt ist. Falls Sie dies mlssachten, kiinnen ernsthafte
Verletzungen hervorgerufen werden.

4. Driicken Sie auf den Knopf Massagegeblése EIN, um das Aufblasen zu beginnen.

HINWEIS - Die Hauptapparatur wird ein rasselndes Gerdusch verursachen, solange die
Pumpe ohne Wasser in Betrieb ist. Dies ist kein Defekt. Lassen Sie die Hautapparatur
nicht linger als 15 Minuten ohne Wasser laufen.

5. Blasen Sie den Poaol in der Abfolge der aufgedruckten Zahlen auf, wobei Sie mit der Zahl *1” beginnen.

6. Blasen Sie alle Kammern auf, bis sie sich fest anfihlen, und stellen Sia dann das Massagegebladse ab.

7. Stellen Sie sicher, dass alls Ventile vollstédndig geschlossen sind.

8, Ldsen Sie den Aufblasschlauch von der Hauptapparatur,

9, Bringen Sle die Schlauchanschlisse auf der Rilckseite der Pumpe mit den Verschraubungen auf der
Seite des Pools in Ubreinstimmung.

10. Befestigen Sie die Schlduche der groBen Verschraubungen auf der Rickseite der
Pumpe an den entsprechendan Verschraubungen auf dem Pool, indem Sle darauf achten,
die Verschraubungen nicht zu tiberkreuzen, Ziehen Sie die Muttern von Hand an.

Schritt 1 Schritt 2 Schritt 3
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11.Wichtig — Vergewlssern Sie sich, dass der Einlass und
Auslass der Filterpumpe, die sich auf der Innenwand
des Pools befinden, gedffnet sind, indem Sie die Diisen
im Gegenuhrzeigersinn drehen (die Diisenkappe fallt
nicht ab, sondern bleibt lm Modus OFFEN lose an der
Diisen&ffnung), und entfernen Sle bei einigen Modellen
auch den Verschluss des Abflussventils,
Falls Sie dies unterlassen, kann die Filter- und
Wirmelalstung des Pools beelntrichtigt werden.

Drehen Sle alle Diisan Im Entfernen Sie an einlgen Modallen auch
Gegenuhrzalgarsinn. den Verschluss des Abflussventils.

12. HINWEIS — Trennen Sie nach dem Aufblasen die Filterpumpe von der Stromversorgung,
bevor Sie den Pool mit Wasser fiillen.

Das Auffiillen des Pools:
1. Suchen Sie das Bodenabflussventll, und vergewissern Sie sich, dass es geschlossen
und der Verschluss installiert ist.

Drahen Sle gegen um das Abfussvant Hallen 518 die Basis und zlahan Zlghon Bie don Varschiuss Zlghen Sie das
dah Lhrzelgarsinn zu sehllelen Ele den Verschiuss dea darfa) Purnpa / Flitars fosl an Ludtralnlgungeventi] fest an
Abfluseventils fest an

Wichtlg — Stellen Sie sicher, dass die HauPtap%aratur nicht eingestipselt
ist, bevor Sie mit der Wasserfiillung beginnen.

2. Fiillen Sie den Pool mit dem Gartenschlauch bis zur Untarkante der
Filllinie, Achten Sie sorgféitig darauf, den Pool nicht zu tiberflllen,
da er wahrend des Gebrauchs Uberlaufen kann. Jeder Erwachsene
wird den Wassarsplegel um anndhernd 5.1cm/2 Zoll zunshmen lassen,
und die Gebl&setétigkeit wird den Wasserspiegal um weitere
7.8om-10.2 cm/ 3 - 4 Zoll,
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3. Wichtig - Vergewissern Sle sich, dass der Elnlass und Auslass der Filterpumpe, die slch auf der
Innenwand des Pools befinden, gedffnet sind, indem Sie dle Diisen im Gegenuhrzeigersinn drehen
(die Diisenkappe fiillt nicht ab, sondern bleibt im Modus OFFEN lose an der Diisendffnung), und
antfernen Sie bei einigen Modellen auch den Verschluss des Abflussventils.

Falls Sie dies unterlassen, kann die Fliter- und Wirmeleistung des Pools beelntriachtigt werden.

Drehen Sie alle Dilsen Im Gagenuhrzeigerainn, Entfernen Sla an einigen Modellen auch den Verschluss des Abflussventils,

4, Lassen Sie die Luft aus dem Filtertank ab, indem Sis den kleinen Knopf auf der Oberseite des Filtertanks
im Gegenuhrzeigersinn drehen. Lassen Sie die Luft ungefahr eine Minute lang entweichen oder bis
Wasser aus der Verschraubung trépfelt. Drehen Sie die Verschraubung im Uhrzeigersinn, um das
Luftablassventil zu schlieBen,

WICHTIG — Vergewissern Sle sich, das die Hauptapparatur wéihrend des Luftablassens nicht elngestipselt ist.

5. Stecken Sie die Hauptapparatur in die Steckdose, wenn das Luftablassen fertiggestellt ist.
Driicken Sie den Schalter “Filter EIN”, der sich auf dem Bedienpult der Hauptapparatur befindet.
Die Pumpe wird sich ainschalten und beginnen, Wasser zu pumpen.
Nunmehr sollte Wasser aus dem Auslass der Pumpe flieBen, der sich in der Mitte der Innenwand des
Pools befindet.
Falls kein Wasser am Einlass und Auslass der Pumpe hineln- und hinausflieft, dann wiederholen
Sie die Anwelsungen unter Schritt 4 zum Luftablassen, und vergewissern Sie sich, dass die Abflussventile
gedfinet sind.

WARNUNG - Stellen Sie sicher, dass dle Steckdose ordnungsgemél geerdet ist,

wenn Sie den Stecker einstecken.

6. Hinweis. Falls die Luft nicht ordnungsgemdl aus dem Filtertank abgelassen wurde, wird die Wasserpumpe
durch eine Luftblase behindert, und es wird kein Wasser flisBen, Dies wird den Pool an der Erwédrmun
hindern, und das Wasser wird nicht gefiltert. Vergewissern Sie sich, dass Wasser aus dem Einlass un
Auslass fliet, bevar Sie fartfahran,

7. Wihlen Sie den gewlinschten Warmegrad, indem Sie den Schalter, Hitze EIN/Grad’ dricken, und bringen
Sie die Reifverschlussabdeckung an, bis das Wasser im Pool die gewil'9fnschie Temperatur erreicht.

&

gy |

Pa



WARMUNG - Beaufsichtigen Sie stets Kinder In der Umgebung von Wasserbehdltnissen.
Die Poolabdeckung ist keine Sicherheitsabhdeckung. Sie ist auch kein Ersatz fiir eine
Beaufsichtigung durch Erwachsene,

Warnung - Priifen Sle stets, dass sich keine Personen oder Tiere Im Pool befinden, bevor Sie die
Abdeckung dariiber ziehen. Bei Unterlassung kénnen Sle Ertrinken und / oder Ersticken
verursachan, und zu Verletzung oder Ted filhren.

8. Warnung - Lassen Sie die Abdeckung stets verschlossen, wenn der Pool nicht benutzt wird.
Die Abdeckung ist kein Ersatz fir die Beaufsichtigung durch Erwachsene.
Achien Sie stets auf kleine Kinder im und in Um%ebung des Wassers.

Sie kannen die Abdeckungen durch Vorhangsch

dsser verschliefen,

die sich Im Reparaturset befinden.

Wasser AbLassen

1. Schalten Sie die Hauptapparatur aus, und zishen Sie den Stecker aus der Steckdose.

2 Sphliefen Sie das Wasseralnlass- und Auslassventil, das sich auf der Innenwand des Fools befindet,
indem Sie beide Ventile im Uhrzeigearsinn drehen, und installieren Sie an alnigen Modellen auch den
Verschluss des Abflussventils.

3. Losen Sie die Schlduche auf den grofen Verschraubungen auf der Riickseite der Pumpe von den
entsprechenden Verschraubungen auf dem Pool.

4. Suchen Sie das Bodenabflussventil. Vergewissern Sie sich, dass das Abflussventil geschlossen ist,
und schlieBen Sie den Gartenschiauch an.

A

S M

g O

Bodenabflusssielle

Ins: A=Ablassventil 6ffnen/schilefen C=Ablassventllkappe
B=Deckelbasis D=Schnellanschiu

“A" zum SchlieBen des

*B" halten und “C" “B" halten und "D

Ablassventils im Uhrzeigersinn aufschrauben. zuschrauben.

drehen,
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5. Offnen Sie das Bodenabflussventil, und lassen Sie das Wasser ahblaufen.

(Y

Gartenschlauch an den “A" im Uhrzelgersinn drehen um
Schnellanschluss anschliefen. das Wasser flieflen zu lassen,

6. Kippen Sie den Pool auf die Seite, sobald alles Wasser abgelaufen ist,
urm alles verbliebene Wasser ablaufen zu lassen.

INBETRIEBNAHME DER HAUPTAPPARATUR

TEST DES FI-SCHALTERS:

Warnung - Gefahr elnes Elektroschocks. Der Fl-Schalter muss vor jeder Verwendung getestet werden.

Warnung - Benutzen Sle Ihren Pool nicht, falls der Fl-Schalter nleht ordnungsgemén funktioniert,
Rufen Sie unverziiglich den Hindler oder Kundendienst des Unternehmen an, um
Anweisungen 2u erhalien.
LUimgehen Sie nicht den Fl-Schalter.

Warnung - Vergewissern Sie sich, dass die Stromversorgung mit der Hauptapparatur iibereinstimmt,
hevor Sle das Stromkabel einstbpsaln.

Warnung - Benutzen Sle keine Verlingerungskabel,

. Stépseln Sie das Stromkabel In die Steckdaose.
. Drilcken Sie den RESET-Knopf auf dem Fl-Schalter.
. Schalten Sie das Massagegeblésa ein,
. Driicken Sie den TEST-Knopt auf dem Fl-Schalter, das sich am Ende des Stromkabels befindel.
Die Kontrolllsuchte geht aus, und das Massagegebldse sollte sich abstellen,
Falls die Kontrallleuchte nicht ausgeht und das Massagegshlése sich nicht abstellt, dann ist der Fl-Schalter defekt.
Benutzen Sie den Pool in diesem Fall nicht.
Mehmen Sie unverziiglich Kontakt mit Ihrem Héndler oder dem Kundendlenst des Unternehmens auf,
um Anweisungen zu erhalten.
5. Drilcken Sle den RESET-Knopf auf dem Fl-Schalter,
Die Kontrollleuchte des Fl-Schalters sallte auflauchten,
Falls die Kontrollleuchte nieht angeht, ist der Fl-Schalter defekt.
Benutzen Sie den Pool In dlesem Fall nicht.
Mehmen Sia unverziglich Kontakt mit Ihrem Handler oder dem Kundendienst des Unternehmens auf,
um Anweisungen zu erhalten.

{REsERY — [senir) [REEEF =
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INBETRIEBNAHME DES BEDIENPULTS

1. FILTER EIN/AUS 2. Hitza sin / Grad 3. LUFTPUMPE / GEBLASE

Schalter das Gerét ein / aus. Schaltet den Erhitzer ein und Schaltet das

Zirkuliert und filtert das Wasser. reguliert den Grad. Massagegeblise ein.
Miedrig = 30°C { 86'F Das Massagegeblése wird sich
Miltel = 35°C / 95°F automatisch nach 30 Minuten
Hoch =40°C / 104°F Inbetriebnahme abschalten.
Hinweis: Der Filter muss Schalten Sie es bei Bedarf
eingeschaliet sein, damit der wiecler ein,
Erhitzer funktioniert. Hinweis: Das Filtergerét

muss ausgeschaltet sein,
bevor das Massagegeblise
WARTUNG seine Funktion aufnimmt.

Reinigung der Filtar:
. Trennen Sie die Hauptapparatur von der Steckdose.
SchlieRen Sie das Einlass- und Auslassveniil, die sich auf der Innenwand des Pools befindan, indem sle belde im
Uhrzeigersinn drehen,
Otfnen Sie das Luftreinlgungsventil oben auf der Hauptapparalur,
Schrauben Sie die Purmps / Filterabdeckung los.
Heben Sis die Filtarkartusche aus dem Filtergehéduse, RBeinigen Sie den Filter unter heiffam Wasser mit starken Druck.
Setzen Sle die Kartusche wisdsr in dag Gehluse ein. Vergewissern Sie sich, dass die Fillerkartusche richlig im
Gehduse sitzt und dass die
Plombe der Pumpe / Filterabdeckung richtig in der Rille sitzl,
Installieran Sie die Pumpe / Fliterabdeckung wiader auf der Hauptapparatur,
Offnen Sle das Einlass- und Auslassvent!, die sleh auf der Innenwand des Poals befinden; indem sie beide im
Gegenuhrzsaigersinn drehen.
Offnen Sle das Luftreinigungsventil aben auf der Haup!aFt_: arafur.
0. Lassen Sie die Luft ungef&hr elne Minute lang aus dem Filtertank entweichen oder bis Wasser aus der
Verschraubung trépfelt.
Drehen Sie dia Verschraubung Im Uhrzeigersinn, um das Luftatilassventil zu schlieBen.
i1. Btdpseln Sie die Hauptapparatur in die Steckdose.
12, Schalten Sie den Filter und den Erhitzer ein,

REINIGUNG: POOL van Innen und Aulien
. Bie kéinnen Ihren Pool untar Verwandung eines Selfenmitiels oder milden Spililmittels mit Wasser reinigen.
. Benuizen Sie niemals scharfe Reinigungsmittsl,
. Sobald er sauber und trocken ist, kann der Pool nach dem Luftablassen an einem kihlten, trockenen
Platz chne direkts Sonnenelnstrahlung aufbewahrt werden.
. Offnen Sie flr das Luftablassen einfach die Aufblasventile, nachdem Sie das Wasser abgelassen haben.
. Vermeiden Sie Lagerungspiﬁlze mit hoher Temperatur, und treffen Sle bitte Yorkehrungen gegen Tlere und Nagetiers,
. Entfernen und reinigen Sie dis Filter zwelmal im Monat oder ofter, falls erforderlich, Ersetzen Sie die Filter nach Bedar.

Da® o
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Empfohlene Chemische Wasserzusammensastzung:

Kaufen Sia bei lhram Héndler elne Wassertestpackung, und befolgen Sie die Anweisungen in dar Packlng.
Teslen Sie die Wasserzusammensetzung nach jeder Verwendung, mindestans aber elnmal pro Woche,
Yarmeiden Sia sinen zu geringen pH-Wert. Ein zu geringar pH-Wert verursacht Falten im Vanyl, und er kann den
Erhltzer beachidigen,

auBerdem lasst ER lhre Garantle verfallen,

Die empfohlens Wasserzusammensetzung fiir lhren Pool sollte sich nach den folgenden Wertan richten,

4 = T T4-7.8
Gesamtalkallgehalt .......... ; 80-120 ppm

Kalkhars ....overoieereseonnne, 150-250 ppm
Bromriekstinde ............. 2=3 ppm

Aufoeldste Fastkdrpar insgesaml ... unter 1500ppm
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Servica und Problembehandlung
Ihr Pool wurde far einen minimalen Kundendienst und Wartung entwarfen.
Falls Sie mit lhrem Pool Probleme haben sollten, befolgen Sie bitte die nachfolgenden Schritte.

LUFTPUMPE / GEBLASE
1. Die Luftpumpe / Gebldse schaltet sich nicht ein;
A: Vergewissern Sle sich, dass die Hauptapparatur an eine geerdete Steckdose angeschlossen ist und dass die
Steckdose mit Strom versorgt wird,
Stipseln Sie ein anderas elekirisches Gerdt In dle Steckdose, z.B. sinen Haarfdn ader gine Lampe. Falls kein
Strom varhanden ist,
prifen Sie dle Hauptschalter Im Elekiroschaltbrett,
B: Testen Sie den Fl-Schalter gemal Anweisungen in diesem Handbuch; Benutzen Sle den Poal nicht, falls der
Fl-Schalter defekt (st
Mehmen Sie unverziglich Kontakt mit Ihrem Héndler oder dem Kundendlenst des Unternehmens auf, um
Anwaeisungen zu erhallen.
Umgehen Sie den Fl-Schalter nicht. Benutzan Sie den Pool In dlesem Fall nichit.
2, Dig Luftpumpe f Geblise schaltet sleh nicht aus: Rufen Sie lhren Héandler an, um Anwaisungen zu erhaltan,
3, Die Lultpumpe f Geblise schaltet den Fl-Schalter aus, wenn Sie sie einachalten. Rufen Sie [hren Handler an, um
Anwaisungen zu erhalten,
4, Diﬁ Il_ultpumpe {Gebldse verursacht ein kreischendes Gerdusch. Rufen Sle thren Héndler an, um Anweisungen zu
arhalten.

Keine Hitza

1. Schmutzige Filter: Reinigen Sie die Filter gemaB Anweisungen in diesem Handbuch,
Falls der Filter dlter als zwei Monate Ist, ersetzen Sle (hn, Decken Sie den Pool nach der Reinigung ader Ergetzung
der Filter zu, stellen
Sie die Temperatur auf, hoch', und lassen Sle den Pool 24 Stunden in Huhe. Falls sich der Poal immer noch nicht
erwdrmt, rufen Sie den Hersteller an,
um Anweisungen zu erhalten,

2 geinEdZIrkulallon, die Wasserpumpe wird durch eine Luftblase behindart. Trennen Sle die Hauptapparatur von der

teckdose.
Lassen Sie die Luft aus dem Filtertank entweichen, indem Sio die Ablassverschraubung auf der Oberseite des Filters
im Gegenuhrzeigersinn drehen.
Verachliefen Sle die Verschraubung nach einar Minute oder sobald Wasser heraustriplell, und stecken Sie den
Verschluss hinain.
Vergewlssern Sle sich, das Einlass und Auslass der Filterpumpe, die sich auf der Innenwand des Pools hefinden,
gedifret sind, indam
iltﬁldle Dﬂseln Im Gegenuhrzeigersinn drehen, und entfernen Sie bai sinigen Modelien auch den Verschiuss des
ussvantils.

Falls dle Wasserpumpe erneut durch eine Luftblase behindart wird, priffan Sig die Plombe des
Pumpen- { Filtervarschlusses oben auf dem Filtertank.
Mehmen Sie Berug auf die Anweisungen zum Filterwechsel in dieserm Handbuch, Erselzen Sle dle Plombe des
Pumpen-/ Filtarverschlusses,
falls erfarderlich.
Falls die Wasserpumpe immer noch kein Wasser pumpt, nehmen Sie Kontakt mit dem Hersteller auf, um Anweisungen
zU erhallen.

3, Fehlerhafte Hauptapparatur, Stellen Sle sicher, dass der Pool mit Strom versorgt wird. Priifen Sie den Schutzschalter
im Elektroschallbrett.
Varbinden Sie ain anderes Elektrogerédt mit der Steckdose, die fiir den Pool verwendest wird.
Testen Sle den Fl-Schalter, falls Strom vorhanden ist, indem Sie die Anweisungen in dieserm Handbuch anwenden.
Falls der Fl-Schalter ardnungsgemél arbeitat und die Hauptapparatur nicht funktioniert, ist diese defakt.
Benutzen Sie den Pool nicht, falls der Fl-Schalter nicht ordnungsgemél funktianiert.
Nehmen Sie unverzdglich Kontakt mit dem Hersteller auf, um Anweisungen zu erhalten.

UNDICHTE STELLEN

1, Die Gebldsevarbindung ist undicht: Falls die Gebldseverbindung zwischen dem Pool und der Hauptapparatur undicht
Iat, stellen Sle sicher,
dass die Plombe A innerhalb der Verschraubung an Ort und Stelle und unbeschadigt ist.

2. Dle Anschluassliicke fir Wassereinlass und -abfluss zwischen der Hauptapparatur und dem Pool sind undlcht:
Stellen Sia sichor, dass die Flamben der Adapter B und C Innerhalb dieser Verschraubungen an Grt und Stelle und
unbeschddlgt sind.

3. Das Wassarabflussvantil ist undicht; Vergewissern Sie aleh, dass das Ventil geschlossen ist, indem Sie asim
Uhrzelgersinn drehen, und stellen Sie sicher, dass der Dichtungsring innerhalb der Versehraubung an Ort und Stelle
ungd unbeschadigt ist.
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Zusammenfassung Problembehandlung

Problame

Wahrschelnliche Ursachen

Abhilfen

Pool ist undicht

* Pool ist gerissen oder durchbohrt.

» Benutzen Sle elnen mitgelleferien
Reperaturflicken.

Dle Pumpe arbeftet nicht

= Stromvarsagen

* Fl-Schalter fehlgeschaltet

* Fl-Schalter ist nlcht in elne
geerdete Steckdose gestipselt.

+ Priifen Sle dis Stromguelle.
+ Glacken Sie In sine geerdels adar
Stromeyuelle mit Masseverbindung.
« Betéitlgen Sle den Reset-Knopf am Fl-Schalter.
+ Aufen 5ie den Kundendienat an,
falle dar Raset nicht funklioniart.

Pumpe arhitzt nleht ordnungsgeman,

* Tamparaturainstellung zu gering
« Schmutzlger Fiitar
= Unrlchtlger Wassersplagsl

+ Stellen Sle auf eine hdhere Temperatur,
+ Reinigen oder ersetzen Sie den Filter.
* Fligen Sie Wasser bis zur Filllinie hinzu.

Hauptapparatur arbeltet nlcht.

* Pumps [st zu heifl.

+ Fahlarhafte Hauptapparatur

« Fl-Sehallar Ist nicht In alne gaerdste
Steckdose elngestdpsalt.

« Trennan Sla dle Hauptapparatur.
Slackan Sia den Stacker nach Abkihlung
der Hauptapparatur erneut In dle Doso
und schalten Sle diese wider an.
« Stackan Sie in sine geardets oder Stromauelle
mit Massevarbindung.
 Betéitigen Sle den Rezet-Knopf am Fl-Schalter.
* Rulen Sle den Kundendlenst an, falls der
Rasst nicht funktioniart.

Einlags-"Auslass-,
Abflussventil undicht

Wasser ist schmutzig

= Dle Gummidichiung belindet elch nlchi In
der richtigen Posilion.

* Dia Vantile sind nicht fest angezogen

= Pefekte Dlehtungsielle

* Unzureichande Filterzeit
* Behmutziger Filter
* Unangameassane Wassarwarlung

+ Priifan Sie dia Gummidichtung und ihren Sitz,
odor ersotzen
- Zlehen Sle dle Ventlle an, falls erforderllch.
+ Aufen Sie den Kundendienat an.,
+ Erhiihen Sie dia Filterzeit
+ Rainigan odar arsetzan Sie dia Filter
- Beachton Sle den Abschnint
Wasgerzu sammenastzung

& +—— PT-150-01
O 4—— PT-150-02

%@ +— PT-150-03

° PT-150-07
g

PT-150-06

Foee

Teil Nummer Teil Bezeichnung
PT-150-01 Luftreinigungsventil
PT-150-02 Plombe Luftreinigungsventil
PT-150-03 Pumpen-/Filterverschluss
PT-150-04 Plombe Pumpen-fFilterverschluss
HB-195PF-43 Filterkartusche

PT-150-07 Plombe Adapter C
PT-150-06 Plombe Adapter B
PT-150-05 Plombe Adapter A
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